Manual

TF 18EL




SAKERHET

Varningsmirken i denna bruksanvisning

Lis igenom instruktionsboken noggrant och férsta innehallet
innan du anvinder TF 18EL.

Sikerhet vid montering

e Textilluftférdelaren maste anslutas med fjader. Detta for
att sakerstilla att maskinen/férdelaren inte blir 6verhettad
vid hastig avstingning frin drift med full effekt.
Maskinen bor ej heller kéras utan nigon ansluten
luftfordelare.

*  Maskinen fér inte vara inkopplad till eluttag under
montering;

e  Maskinen fér inte placeras i omedelbar nithet till dusch,
bad, pool eller liknande.

Sikerhet under anvindning

e Hall arbetsomrédet rent. Nedskripade ytor och maskiner
inbjuder till olyckor.

*  Anslut elkabeln till ett vigguttag med jordfelsbrytare
och starta sedan maskinen med strOmbrytaren.

e Misshandla inte elkabeln. Ryck ej ur elkabeln ifrin
eluttaget. Utsitt den ej for virme, olja eller skarpa kanter.

e Anvindning av forlingningskablar. Anvind endast
godkind och mirkt f6r utomhusbruk.

«  Atgirder vid nodsituation. Bryt strommen med
strom-brytaren eller drag ur elkabeln.

e Produkten ir inte avsedd att anvindas av personer
(inkluderat barn) med reducerat fysisk eller mental
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kapacitet, minskat omdéme eller brist pd erfarenhet och
kunskap, sivida de inte blivit férevisade med avseende
pé anvindandet av produkten eller instruerade om
anvindningen av en person som ansvarar for deras
sikerhet.

*  Om barn vistas vid produkten sé skall de bli anvisade om
att produkten inte skall anvindas som leksak eller lek.

e Skot maskinen med omsorg, Hall maskinen ren.

e Kontrollera elskap och elkablar vid varje uppstart och
nedmontering. Byt defekta delar.

Sikerhet vid service/underhall

. Oppna aldrig inspektionsluckan under drift. Koppla
alltid ifrdn strommen innan ni 6ppnar luckan.

e Alla reparationer av elektriska delar skall utféras av
personal med elbehérighet.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
Vid byte av luftfilter anvind andningsskydd och handskar
da det kan vara vildigt dammigt.

KUNSKAPSKRAV
Ingrepp pa maskinen far endast gbras av behorig fackman
eller behorig elektriker.

INLEDNING

BESKRIVNING

TF 18EL bestar i huvudsak av ett pulverlackat stalchassi, hjul och luftférdelare. Inuti chassit finns el-patroner; flikten och det

utbytbara filtret.

TF 18EL suger in luft fran luftintaget pa sidan av maskinen. Direfter leds luften genom flikten och vidare f6rbi el-patronerna

som virmer luften. Slutligen trycks luften genom luftférdelaren.

For att uppna bista tork- och virme-effekt bor maskinen placeras sa centralt som mojligt i den lokal déir behovet finns.

Maskinen har tvé flikthastigheter. Den ldgre ar till f6r att erhélla hogre utbldsningstemperatur vid starter i kalla utrymmen.
Maskinen ansluts till ett (9 kW) eller tva (18kW) 16A uttag. Det dr mycket viktigt att maskinen gar kontinuerligt f6r att uppna

bista tork och virme resultat.

OBSERVERA!

Avsnittet som behandlar sidkerhet skall ldsas och forstas av alla som anvinder eller reparerar TF 18EL. Bruksanvisningen

omfattar anvindning och de olika underhallsatgirder som kan utféras av operatéren. Mera genomgripande service eller

felsokning skall utforas av tillverkarens servicepersonal. Bruksanvisningen beskriver alla nédvindiga sikerhetsdetaljer och skall

ldsas och forstas av anvindaren innan TF 18EL elansluts. Dvs att forsta dtgirden vid leverans ér att ldsa bruksanvisningen.

I denna bruksanvisning och pa TF 18EL férekommer symboler och varningsmirken som visas pa nista sida. Om nagon

varningsdekal pa TF 18EL blivit deformerad eller sliten skall en ny bestillas och monteras fortast mojligt £6r att sikerstélla storsta

mojliga sikerhet vid anvindandet av TF 18EL. TF 18EL far endast anvindas till arbeten som beskrivs i denna bruksanvisning,

Tillverkaren forbehiller sig ritten till indringar.

ANVANDNINGSOMRADE

Maskinen 4r avsedd att torka och virma byggnader dir det finns behov av provisorisk virme, uttorkning eller luftcirkulation.

Maskinen ansluts till elcentral med jordfelsbrytare.



TEKNISK DATA

Maskinmatt

H inkl. Luftférdelare 2150mm

H exkl. Luftfordelare 1260 mm

B 530 mm

D 660 mm

Vikt 72 kg

Ljudniva 65 dB (A)

Motor och luftsida

Mirkspinning 230 V -50 Hz
Effekt 0,58 kW
Markstrom 2,43 A

Flakthjul r/m max1340

Tuftflode 2100/1700 m3/h
El

Nitanslutning 2 x trefas 16A, 400V, alt. 1xtrefas 32A 400V
El-patroner 6 x 3kW (26A)
Mirkspinning 400V
Kapslingsklass 1P44
Certifieringar CE, S

EG-forsikran om Gverensstimmelse se www.elbjorn.com

INSTALLATION

INSTALLATION

Placera TF 18EL pa en plats sa centralt som maijligt.
Maskinen stills si att luftintaget ej tdcks. Avstaind minst 0,5m
fran vigg. Slapp upp luftférdelaren, vilken spanns upp av
hirfor avsedd fjader.

Maskinen ansluts till 3x400V, 16A via jordfelsbrytare. Vinstra
intaget driver 9kW+ flikt och mandverkretsar. Hogra intaget
driver ytterligare 9kW. Maskinen kan kéras med enbart vinstra
intag anslutet, eller med bdda anslutna.

Maskinen startas genom att vrida pd mandverstrombrytaren.
Luftférdelaren stabiliseras bist om start sker med max
flikthastighet.

Max temperatur erhalls nir termostatvredet dr justerat max
medurs. Termostaten har ett arbetsomride pa ca 8-32°C.

KONTROLL FORE IDRIFTTAGNING

*  Kontrollera att maskinen ar ansluten till ett el-uttag med
jordfelsbrytare.

*  Kontrollera att maskinen star fast och inte kan rulla ivig.

DRIFT

HANTERING NORMALDRIFT

Temperaturen kan justeras med termostatvredet. Vrid det
max medurs for att f4 max temperatur. Termostaten har ett
arbetsomrade pa ca 8-32°C.

Maskinen kan kéras i tva flikt hastigheter. En f6r laga hastig-
heter och en for hég hastighet. Den ldgre ar till f6r att erhalla
hogre utblasningstemperaturer vid starter i kalla utrymmen.

HANTERING ONORMALDRIFT

Om maskinens 6verhettningsskydd slar ut sd tryck pa
RESET-knappen for att nollstilla detta. Ifall maskinen inte
gar efter detta dr gjort sting av maskinen, dra ur kabeln och
kontakta behérig fackman eller behorig elektriker.

AVETABLERING

Vrid manéverstrOmbrytaren uppat och maskinen stannar.
Demontera direfter elkabeln. Tryck ihop luftférdelaren och
spann fast den I nedfillt lige. Efter detta kan maskinen flyttas.



SERVICE
UNDERHALL

Varning!

For att eliminera risken f6r skador, koppla alltid ur elanslut-

ningarna innan ni borjar servicearbete.

Dessa punkter kontrolleras av er driftoperator.

e Hall er maskin i god kondition genom att regelbundet
varda den.

e Innan ni anvinder maskinen kontrollera alltid huvud-
funktionerna.

*  Kontrollera elanslutningarna, elskdpet och ev. skarvkablar.

e Kontrollera dven att inga skruvar dr 16sa och att alla delar
ir ratt monterade.

e Tillse att det inte finns nigra defekta delar som kan péaverka
siakerheten.

e Om onormala ljud eller vibrationer férekommer, sting
av maskinen omgdende och se till att felet blir korrigerat
innan ni aterstartar maskinen.

e Filter byts var 4:e vecka vid kontinuerlig drift eller nir
filtret dr fullt och luftflédet har minskat.

e Anvind aldrig en skadad maskin.

e Mirk alltid trasig maskin med “far ¢j anvindas” tills den
ar reparerad.

Rengoéring

e Byt alltid filter efter anvindning.

e For utvindig reng6rning anvind en mild tvallésning och
en fuktig trasa.

* Invindigt blases maskinen ur med luft och torkas darefter
ur med en fuktig trasa.

e Anvind aldrig brandfarliga eller brinnbara l6sningsmedel
i nirheten av maskinen.

OBS! Alla reparationer av elektriska delar skall utféras av
personal med El-behérighet.

FELSOKNING/CHECKLISTA

Maskinen startar inte

e Kontrollera sikringarna I ndrmaste elskdp ar hela.
e Tillse att inte 6verhettningsskyddet har 16st ut.

e Tillse att vinstra CEE-intaget dr anslutet.

Maskinen blaser for lite luft
*  Se efter att filtret inte dr igensatt.

Det kommer ingen varmluft
e Still virmereglaget pd max.
e Kontrollera att inte 6verhettningsskyddet har 16st ut.
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TRANSPORT/FORVARING

Maskinen ska alltid transporteras stiende. Vid forflyttning
trycks luftférdelaren ihop och spinns fast. Efter det kan
maskinen flyttas. Vid transporter skall maskinen férankras i
transportfordonet. Ndr maskinen ej 4r i drift skall den forvaras
torrt inomhus.

SKROTNING

Vid skrotning av maskinen skall alla delar sorteras och sidndas
till avsedd miljéstation.

GARANTI

Standardavtalet NLO9 giller £6r EI-Bjorn AB:s leveranser
och produkter. Enligt dessa bestimmelser ansvarar
El-Bjorn AB for fel som visar sig inom ett ar fran leveransen.

For fackmin som registrerar sig enligt nedan, giller NL 09
ocksd, dock med foljande dndring. EI-Bjorn AB ansvarar for
fel som visar sig inom fem ar fran leveransen, giller endast f6r
produkter som registreras pa hemsidan. I 6vrigt giller NL 09:s
bestimmelser.



SIKKERHET

Varselsymboler i denne bruksanvisningen

Les noye gjennom instruksjonsboken og sorg for at du forstir
innholdet for du bruker TF 18EL.

Sikkerhet ved montering

e Tekstilluftfordeleren mi tilkobles med fjar. Dette for 4
sikre at maskinen/fordeleren ikke blir overopphetet ved
hastig avstengning fra drift med full effekt. Maskinen bor
heller ikke kjores uten en tilkoblet luftfordeler.

*  Maskinen ma ikke vare koblet til stromuttak under mon-
tering.

e Maskinen ma ikke plasseres i umiddelbar nzrhet av dusj,
bad, basseng eller lignende.

Sikkerhet under bruk

e Hold arbeidsomradet rent. Tilsmussede flater og maskiner
innbyr til ulykker.

e Koble stromkabelen til en stikkontakt med jordfeilbryter
og start deretter maskinen med strombryteren.

e Unnga a mishandle stremkabelen. Tkke rykk ut kabelen fra
stikkontakten. Utsett den ikke for varme, olje eller skarpe
kanter.

*  Bruk av forlengelseskabler. Bruk bare kabel som er
godkjent og merket for utendorsbruk.

e Tiltak ved nedssituasjon. Bryt sttommen med strom-
bryteren eller trekk ut stromkabelen.

e Produktet er ikke beregnet pa bruk av personer (inkludert
barn) med redusert fysisk eller mental kapasitet, nedsatt

vurderingsevne eller mangel pé erfaring og kunnskap, sa
fremt de ikke har fatt veiledning eller instruksjon i bruken
av maskinen av en person som har ansvar for deres
sikkerhet.

*  Hvis barn oppholder seg ved produktet, skal de informeres
om at produktet ikke skal brukes som leketoy eller ved lek.

e Stell maskinen med omsorg, Hold maskinen ren.

e Kontroller elskap og elkabler ved hver oppstart og
demontering. Skift defekte deler.

Sikkerhet ved service/vedlikehold

. Apne aldri inspeksjonsluken under drift. Koble alltid fra
strommen for dere apner luken.

*  Alle reparasjoner av elektriske deler skal utfores av
personale med pékrevde kunnskaper om elektrisk utstyr.

PERSONLIG VERNEUTSTYR
Bruk andedrettsvern og hansker ved bytte av luftfilter ettersom
det kan vaere mye stov.

KUNNSKAPSKRAV
Inngrep pa maskinen ma bare utfores av kompetent fagmann
eller kvalifisert elektriker.

INNLEDNING

BESKRIVELSE

TF 18EL bestar i hovedsak av et pulverlakkert stilchassis, hjul og luftfordeler. Inne i chassiset finnes det el-patroner, en vifte og det

utskiftbare filteret.

TF 18EL suger inn luft fra luftinntaket pa siden av maskinen. Deretter ledes luften gjennom viften og videre forbi el-patronene

som varmer luften. Til slutt presses luften gjennom luftfordeleren.

For 4 oppna beste torke- og varmeeffekt ma maskinen plasseres sa sentralt som mulig i det lokalet der behovet finnes.

Maskinen har to viftehastigheter. Den lavere er beregnet pa a oppna hoyere utblasingstemperatur ved start i kalde rom.
Maskinen kobles til ett (9 kW) eller to (18 kW) 16 A-uttak. Det er svaert viktig at viften gir kontinuerlig for 4 oppna

beste torke- og varmeresultat.

OBS!

Avsnittet som handler om sikkerhet, skal leses og forstas av alle som bruker eller reparerer TF 18EL. Bruksanvisningen

omfatter bruk og de ulike vedlikeholdsoppgavene som kan utferes av operatoren. Mer omfattende service eller

feilsoking skal utfores av produsentens servicepersonale. Bruksanvisningen beskriver alle nedvendige sikkerhetsdetaljer og skal

leses og forstis av brukeren for TT 18EL kobles til strommen. Det vil si at den forste oppgaven ved leveranse er 4 lese bruks-

anvisningen.

I denne bruksanvisningen og pa TF 18EL forekommer det symboler og varselmerker som vises pa neste side. Hvis et

varselmerke pa TF 18EL er blitt deformert eller slitt, mé det bestilles og monteres et nytt merke sd fort som mulig for sikre storst
mulig sikkerhet ved bruken av TF 18EL. TF 18EL ma bare brukes til den typen arbeid som beskrives i denne bruksanvisningen.

Produsenten forbeholder seg retten til 4 gjore endringer.

BRUKSOMRADE

TF 18EL er beregnet pi 4 torke og varme opp bygninger der det er behov for midlertidig varme, torking eller luftsirkulasjon.

Maskinen kobles til elsentral med jordfeilbryter.



TEKNISKE DATA

Maskinmil

H inkl. luftfordeler 2150 mm

H ekskl. luftfordeler 1260 mm

B 530 mm

D 660 mm

Vekt 72 kg

Lydniva 65 dB (A)

Motor og luftside

Merkespenning 230 V -50 Hz

Effekt 0,58 kW

Merkestrom 2,43 A

Viftehjul o/min maks. 1340

Luftstrom 2100/1700 m3/h

El

Netttilkobling 2 x trefase 16 A, 400 V, alt. 1 x trefase 32 A @
400 V

El-patroner 6x3 kW (26 A)

Merkespenning 400 V

Kapslingsklasse 1P44

Sertifiseringer CE, S

EU-samsvarserklering, se www.elbjorn.com

INSTALLASJON

INSTALLASJON

Plasser TF 18EL sa sentralt som mulig i rommet. Maskinen
plasseres slik at luftinntaket ikke tildekkes. Avstanden fra veg-
gen skal vaere minst 0,5 m. Spenn opp luftfordeleren. Den spen-
nes opp med fjeren som er beregnet for dette.

Maskinen kobles til 3x400 V, 16 A via jordfeilbrytere. Det
venstre inntaket driver 9 kW + vifte og styrekretser. Det hoyre
inntaket driver ytterligere 9 kW. Maskinen kan kjores med bare
venstre inntak tilkoblet, eller med begge tilkoblet.

Maskinen startes ved 4 vri pa hovedstrembryteren. Luftfordele-
ren stabiliseres best om start skjer med maks. viftehastighet.
Maks. temperatur oppnis nar termostatbryteren er justert sa
langt det gar i retning med urviserne. Termostaten har et ar-
beidsomrade pa ca. 8-32 °C.

KONTROLL FOR IDRIFTSETTING

*  Kontroller at maskinen er koblet til et stromuttak med
jordfeilbryter.

*  Kontroller at maskinen stir fast og ikke kan begynne a
rulle.

DRIFT

HANDTERING NORMAL DRIFT

Temperaturen kan justeres med termostatbryteren. Vri den sa
langt det gar i retning med urviserne for a fi maks. temperatur.
Termostaten har et arbeidsomrade pa ca. 8-32 °C.

Maskinen kan kjores med to viftehastigheter. En for lave
hastigheter og en for hoy hastighet. Den lavere er beregnet pé 4
oppna heyere utblisingstemperaturer ved start i kalde rom.

HANDTERING UNORMAL DRIFT

Hyvis maskinens overopphetingsvern slar ut, trykker du pa
RESET-knappen for a nullstille dette. Hvis maskinen ikke
gir etter at dette er gjort, sla av maskinen, trekk ut kabelen og
kontakt kompetent fagmann eller kvalifisert elektriker.

AVETABLERING

Drei hovedstrombryteren oppover slik at maskinen stopper.
Demonter deretter sttomkabelen. Press sammen luftfordeleren
og spenn den fast i nedfelt posisjon. Etter dette kan maskinen
flyttes.



SERVICE
VEDLIKEHOLD

Adpvarsel!

For 4 eliminere risikoen for skader, koble alltid fra strom-
kabelen for dere begynner med servicearbeidet.

Disse punktene kontrolleres av deres driftoperator.

*  Hold maskinen i god stand ved a etterse den regelmessig.

*  Kontroller alltid hovedfunksjonene for dere bruker
maskinen.

*  Kontroller stromtilkoblingene, elskapet og ev. skjotekabler.

*  Kontroller ogsa at ingen skruer er lose og at alle deler er
riktig montert.

*  Kontroller at det ikke finnes defekte deler som kan
pavirke sikkerheten.

*  Hyis det foreckommer unormale lyder eller vibrasjonert,
sl av maskinen omgiende og sorg for at det blir korrigert
for dere starter den opp igjen.

e Filter byttes hver 4. uke ved kontinuerlig drift eller nar
filteret er fullt og luftstremmen har minsket.

e Bruk aldri en skadet maskin.

*  Merk alltid defekt maskin med ”ma ikke brukes” inntil
den er reparert.

Rengjoring

e Byttalltid filter etter bruk.

e Til utvendig rengjoring brukes det en mild sipelosning og
en fuktig klut.

e Innvendig blises maskinen ren med luft og deretter torkes
det av med en fuktig klut.

e Bruk aldri brannfarlige eller brennbate losemidler i
nzrheten av maskinen.

OBS! Alle reparasjoner av elektriske deler skal utfores av
personale med pikrevde kunnskaper om elektrisk utstyr.

FEILSOKING/SJEKKLISTE

Maskinen starter ikke

e Kontroller at sikringene i naermeste elskap er hele.
e Kontroller at overopphetingsvernet ikke er utlost.

e Kontroller at det venstre CEE-inntaket er tilkoblet.

Maskinen blaser for lite luft
e Sjekk at filteret ikke er tiltettet.

Det kommer ingen varmluft
e Still varmereguleringen pa maks.
e Kontroller at overopphetingsvernet ikke er utlost.

TRANSPORT/OPPBEVARING

Maskinen skal alltid transporteres stiende. Ved forflytning
presses luftfordeleren sammen og spennes fast. Etter det kan
maskinen flyttes. Ved transport skal maskinen forankres i
transportkjoretoyet. Nar maskinen ikke er i drift, skal den
oppbevates innendors pa et tort sted.

KASSERING

Ved kassering av maskinen skal alle deler sorteres og sendes
til en gjenvinningsstasjon.

GARANTI

Standardavtalen NLO09 gjelder for EI-Bjérn ABs leveranser
og produkter. Ifolge disse bestemmelsene har El-Bj6rn AB
ansvar for feil som oppstar innen ett ar fra leveransen.

For fagpersoner som registrerer seg som beskrevet nedenfor,
gjelder ogsda NL 09, men med folgende endring. El-Bjérn AB
har ansvar for feil som oppstir innen fem ér fra leveransen.

Dette gjelder bare for produkter som registreres pa hjemmesi-
den. For ovrig gjelder NI 09s bestemmelser.



TURVALLISUUS

Timin kiyttéohjeen varoitusmerkinnit.

Lue ohjekirja huolellisesti ja ymmirri sen sisilté ennen
TT 18EL:n kdyttimista.

Turvallisuus asennuksen yhteydessi

Tekstiili-ilmanjakaja on liitettiva jousella. Niin
varmistetaan, ettd kone / jakaja eivit ylikuumene, kun

ne sammutetaan nopeasti tiydelld teholla kiytosta.
Konetta ei myoskddn saa kayttdd ilman liitettya
ilmanjakajaa.

Kone ei saa olla liitettyni sdhkéverkkoon asennuksen
aikana.

Konetta ei saa sijoittaa suihkun, kylpyammeen, uima-altaan
tai vastaavan liheisyyteen.

Turvallisuus kiyton aikana

Pidi tyGalue puhtaana. Likaiset pinnat ja koneet voivat
aiheuttaa tapaturmia.

Liitd sdhkokaapeli vikavirtakytkimelld varustettuun
pistorasiaan ja kdynnisté sitten kone virtakytkimelld.
Ali kisittele sihkokaapelia vidrin. Ali nykiise sitd irti
pistorasiasta. Varo korkeita limpétiloja, 6ljyi ja terdvid
reunoja.

Jatkokaapeleiden kiytt6. Kiyti ainoastaan ulkokéyttoén
hyviksyttyjd ja merkittyja kaapeleita.

Toimenpiteet hititilanteessa. Katkaise virta virtakytkimelld
tai irrottamalla sdihkékaapeli pistorasiasta.

Tuotetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkiliden (mukaan

(D

lukien lapset) kdytettiviksi, joiden fyysinen tai henkinen
kapasiteetti on alentunut tai arviointikyky heikentynyt tai
joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, ellei heille ole opetettu
tuotteen kdytt6d tai heiddn turvallisuudestaan vastaava
henkil6 ole opastanut sen kiytossa.

*  Jos lapsia oleskelee tuotteen liheisyydessi, heille on
ilmoitettava, ettei tuotetta saa kdyttda leikkikaluna tai
leikeissa.

*  Hoida konetta huolellisesti. Pidd kone puhtaana.

e Tarkasta sihkokaappi ja sihkoékaapelit jokaisen
kaynnistyksen ja purkamisen yhteydessi. Vaihda vialliset
osat.

Turvallisuus huollon/kunnossapidon aikana

e Ali koskaan avaa tarkastusluukkua kiytén aikana.
Katkaise virta aina ennen luukun avaamista.

e Kaikki sihkéosien korjaukset on annettava sahko-
asennusoikeudet omaavan henkiloston tehtaviksi.

HENKILOKOHTAISET SUOJAVARUSTEET
Ilmansuodatinta vaihdettaessa on kiytettdvéd hengityssuojainta
ja kisineitd, silld polyi voi olla runsaasti.

VAADITTAVAT TIEDOT
Koneelle saa suorittaa toimenpiteitd ainoastaan pitevi
ammattilainen tai sihkéasentaja.

JOHDANTO

KUVAUS
TT 18EL koostuu padasiassa jauhemaalatusta terdsrungosta, pyoristd ja ilmanjakajasta. Sdhkovastukset, puhallin ja vaihdettava

suodatin ovat rungon sisalla.

TT 18EL imee ilman koneen sivulla olevan ilmanottoaukon kautta. Sen jilkeen ilma virtaa puhaltimeen ja edelleen sihkovastusten

ohi, jotka limmittdvit ilman. Lopulta ilma virtaa ulos ilmanjakajan kautta.

Paras kuivatus- ja limmitystulos saadaan sijoittamalla kone mahdollisimman keskelle huonetilaa, jossa limmitysti tai kuivatusta

tarvitaan. Koneessa on kaksi puhallinnopeutta. Hitaammalla nopeudella saadaan korkeampi ilman ulospuhalluslimpdtila kylmissad

tiloissa kdynnistystd varten.
Kone liitetddn yhteen (9 kW) tai kahteen (18 kW) 16 A:n pistorasiaan. Tehokkaan kuivatuksen ja limmityksen takaamiseksi on
erittdin tirkead,

ettd kone kiy koko ajan.

HUOMAA!
Kaikkien TTF 18EL:d4 kiyttivien ja korjaavien on luettava turvallisuutta kisittelevd kappale ja ymmirrettdvi sen sisilto.

Kiyttdohjeessa kisitellddn erilaiset kdytto- ja huoltotoimenpiteet, jotka kiyttdjd voi suorittaa. Laajempi huolto tai vianmiiritys on

annettava valmistajan huoltohenkil6ston tehtiviksi. Kiayttéohjeessa kuvataan kaikki tarpeelliset turvallisuusominaisuudet ja

kdyttdjin on luettava ja ymmairrettivi ne ennen TF 18EL:n liittdmistd sdhkéverkkoon. Ensimmiisend toimenpiteend toimituksen

yhteydessi on siis lukea kiyttdohje.

Tissa kiyttoohjeessa ja TT 18EL:ssd kdytetddn symboleja ja varoitusmerkkejd, jotka on kuvattu seuraavalla sivulla. Jos jokin

TT 18EL:n varoitustarroista on vahingoittunut tai kulunut, uusi tarra on tilattava ja asennettava mahdollisimman pikaisesti

TT 18EL:n kdyttoturvallisuuden varmistamiseksi. TT 18EL:44 saa kiyttid ainoastaan tdssi kdyttbohjeessa kuvattuihin toihin.

Valmistaja pidattid oikeuden muutoksiin.

KAYTTOKOHTEET

Kone on tarkoitettu tilapaistd limmitystd, kuivatusta ja ilman kierritysti tarvitsevien rakennusten kuivatukseen ja limmittdmiseen.

Kone liitetddn vikavirtakytkimelld varustettuun sdhkékeskukseen.



TEKNISET TIEDOT

Koneen mitat

K ilmanjakajan kanssa 2150 mm

K ilman ilmanjakajaa 1260 mm

L 530 mm

S 660 mm

Paino 72 kg

Ainitaso 65 dB (A)

Moottori ja ilmapuoli

Nimellisjinnite 230 V -50 Hz

Teho 0,58 kW

Nimellisvirta 2,43 A

Puhallinpy6ri r/min maks. 1340

Ilmavirta 2100/1700 m3/h

Sihko

Kayttojannite 2 x 3-vaihe 16 A, 400V, tai 1 x 3-vaihe 32 A @
400 V

Sihkévastukset 6x3 kW (26 A)

Nimellisjinnite 400 V

Kotelointiluokka 1P44

Sertifioinnit CE, S

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus, ks. www.elbjorn.com

ASENNUS

ASENNUS

Sijoita TF 18EL mahdollisimman keskeiselle paikalle. Kone
sijoitetaan niin, ettei ilmanottoaukko peity. Etdisyys seindstd vi-
hintddn 0,5 m. Pdastd ilmanjakaja ylos, joka pysyy ylhdilld siihen
tarkoitetulla jousella.

Kone liitetddn vikavirtakytkimen kautta 3x400V, 16A kiytt6jin-
nitteeseen. Vasen liitin kayttdd 9 kW:ti+ puhallinta ja ohjauspii-
reji. Oikea liitin kéyttdd toista 9 kW:td. Konetta voidaan kayttid
pelkistidn vasen liitin tai molemmat liittimen liitettyina.

Kone kiynnistetddn kddntimalld kayttokytkintd. Ilmanjakaja
stabiloituu parhaiten, jos kdynnistys suoritetaan

puhaltimen maksiminopeudella.

Maksimilimpétila saadaan kddntdmalld termostaattinuppi

ddriasentoon myotipdivdaan. Termostaatin toiminta-alue on noin
8-32 °C.

TARKASTUS ENNEN KAYTTOONOTTOA

e Tarkasta, ettd kone on liitetty vikavirtakytkimelld varustet-
tuun pistorasiaan.

e Tarkasta, ettd kone on kiinni eikd paise vieriméan liikkeelle.

KAYTTO

KASITTELY NORMAALIKAYTOSSA
Limpotilaa voidaan sddtid termostaattinupilla. Kéddnna se
ddriasentoon myotipdiviin maksimilimpotilan saavuttamiseksi.

Termostaatin toiminta-alue on noin 8-32 °C.

Konetta voidaan kiyttdd kahdella puhallinnopeudella. Toinen on
hitaalle ja toinen korkealle nopeudelle. Hitaammalla nopeudella
saadaan korkeampi ilman ulospuhalluslimpétila kylmissa tiloissa
kidynnistysti varten.

KASITTELY EPANORMAALISSA KAYTOSSA

Jos koneen ylikuumenemissuoja laukeaa, palauta se

painamalla RESET-painiketta. Jos kone ei kiy

tdiman jilkeen, sammuta kone, irrota kaapeli pistorasiasta ja ota
yhteys pitevddn ammattilaiseen tai sihkoasentajaan.

KAYTOSTAPOISTO

Kiinna kiyttokytkintd yléspiin ja kone sammuu.

Irrota sen jilkeen sdhkékaapeli. Paina ilmanjakaja kokoon ja
kiinnitd se alaslaskettuun asentoon. Tidmin jilkeen kone voidaan
siirtaa.




HUOLTO
KUNNOSSAPITO

Varoitus!
Irrota vaaratilanteiden valttimiseksi sahkoliitinnat aina
ennen huoltotoiden aloittamista.

Kiyttboperaattori tarkastaa seuraavat kohdat.

Pidd kone hyvissd kunnossa hoitamalla sitd sddnnéllisesti.
e Tarkasta pddtoiminnot aina ennen koneen kiyttoa.
Tarkasta sihkoliitannit, sihkékaappi ja mahdolliset
jatkokaapelit.

Tarkasta my0s, ettei ruuveja ole 16ysilld ja ettd kaikki

osat on asennettu oikein.

Varmista, ettei koneessa ole viallisia osia, jotka voivat
vaikuttaa turvallisuuteen.

Jos esiintyy epitavallisia 44nid tai tirinditd, pysdytd kone
heti ja huolehdi siitd, ettd vika korjataan ennen koneen
uudelleenkdynnistysta.

Suodatin vaihdetaan 4 viikon vilein jatkuvassa kdytossa
tai kun suodatin on tiynni ja ilmavirta on pienentynyt.
Ald koskaan kiyti viallista konetta.

Merkitse viallinen kone aina tekstilld ”Fi saa kayttdd”,
kunnes se on korjattu.

Puhdistus

Vaihda suodatin aina kdyton jilkeen.
e Puhdista ulkopinnat miedolla saippualiuoksella ja
kostealla liinalla.

Sisiltd kone puhalletaan paineilmalla ja pyyhitdin
kostealla liinalla.

Ald koskaan kiytd palovaarallisia tai palavia liuotteita

koneen lahella.

HUOM! Kaikki sihkbosien korjaukset on annettava
sahkoasennusoikeudet omaavan henkiloston tehtaviksi.

VIANMAARITYS/TARKISTUSLISTA

Kone ei kiynnisty

e Tarkasta, ettd ldhimmin sihkokaapin sulakkeet ovat ehjit.
Varmista, ettei ylikuumenemissuoja ole lauennut.
Varmista, ettd vasen CEE-liitin on liitetty.

Kone puhaltaa liian vihin ilmaa

Varmista, ettei suodatin ole tukossa.

Ei lammintd ilmaa
L]

Aseta lammonsaadin maksimiasentoon.

Varmista, ettei ylikuumenemissuoja ole lauennut.
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KULJETUS/SAILYTYS

Konetta on aina kuljetettava pystyasennossa. Siirtdmistd varten
ilmanjakaja painetaan kokoon ja kiinnitetddn koneeseen.
Tdmin jilkeen kone voidaan siirtdd. Kuljetuksen ajaksi kone on
kiinnitettdva kuljetusajoneuvoon. Kun kone ei ole kiytossa, sitd
on siilytettdvi sisitiloissa kuivassa paikassa.

ROMUTUS

Kun kone romutetaan, kaikki osat on lajiteltava ja toimitettava
asianmukaiseen keriyspisteeseen.

TAKUU

Vakiosopimus NL09 on voimassa El-Bjérn AB:n toimituksille
ja tuotteille. Nédiden miirdysten mukaisesti

El-Bjérn AB vastaa vuoden sisilld toimituksesta ilmenneisté
vioista.

Myé6s alla olevan mukaisesti rekisterdityneille ammattilaisille on
voimassa NL 09, kuitenkin seuraavalla poikkeuksella. EI-Bjérn
AB vastaa viiden vuoden sisilld toimituksesta ilmenneistd

vioista. TAma koskee ainoastaan kotisivulla rekisterdityja
tuotteita. Muilta osin ovat voimassa NL 09:n maaraykset.



SIKKERHED

Advarselsmarkater i denne brugsanvisning

Laes instruktionsbogen omhyggeligt igennem, sa du har
forstaet indholdet, inden du tager TF 18EL i brug.

Sikkerhed ved montering

e Tekstilluftfordeleren skal tilsluttes med fjeder. Dette for at
sikre, at maskinen/fordeleren ikke bliver overophedet ved
hurtig aflukning fra drift med fuld effekt. Maskinen bor
heller ikke kore uden en tilsluttet luftfordeler.

e Maskinen ma ikke vare forbundet til eludtag under
monteringen.

e Maskinen ma ikke placeres i umiddelbar narhed af
bruseniche, badekar, pool eller lignende.

Sikkerhed under brug

e Hold arbejdsomradet rent. Snavsede overflader og
maskiner inviterer til ulykker.

e Tilslut elkablet til et vaegudtag med fejlstromsafbryder,
og start derefter maskinen med stromafbryderen.

e Der mi ikke oves vold mod elkablet. Undlad at trekke
stromstikket ud ved at hive i ledningen. Kablet ma ikke
udsattes for varme, olie eller skarpe kanter.

*  Brug af forlengerkabler. Benyt kun godkendte
forlengerkabler, der er mearket til udendors brug;

*  Forholdsregler i nodsituationer. Sluk for strommen med
atbryderen, eller traek stromstikket ud.

e Produktet er ikke beregnet til at blive benyttet af personer
(inklusive born) med nedsat fysiske eller mentale evner,

reduceret dommekraft eller mangel pé erfaring og viden,

medmindre de har fiet forevist anvendelsen af produktet
eller er blevet instrueret i anvendelsen af en person, som
er ansvarlig for deres sikkerhed.

*  Hvis born fardes i nerheden af produktet, skal de oplyses
om, at produktet ikke ma anvendes som legetoj eller i
forbindelse med leg.

*  Maskinen skal passes omhyggeligt. Hold maskinen ren.

*  Kontroller elskab og elkabler i forbindelse med hver eneste
opstart og nedtagning, Udskift defekte dele.

Sikkerhed i forbindelse med service/vedligeholdelse

*  Inspektionslugen mi aldrig dbnes under drift. Track altid
stromstikket ud, inden lugen dbnes.

*  Alle reparationer af elektriske dele skal udfores af en
autoriseret elinstallator.

PERSONLIGE VERNEMIDLER
Benyt dndedratsvaern og handsker ved udskiftning af luftfilter,
da dette kan vare meget stovet.

KRAV TIL KUNDSKABER
Indgreb i maskinen ma kun foretages af autoriseret fagmand
eller autoriseret elektriker.

INDLEDNING

BESKRIVELSE

TT 18EL bestar hovedsagelig af et pulverlakeret stalkabinet, hjul og luftfordeler. Elpatroner, blaser og det udskiftelige filter er

placeret inde i kabinettet.

TF 18EL suger luft ind gennem luftindtaget pa siden af maskinen. Derefter ledes luften gennem blaseren og videre forbi

elpatronerne, som opvarmer luften. Til sidst presses luften genom luftfordeleren.

For at opna optimal torrings- og varmeeffekt bor maskinen placeres sa centralt som muligt i det lokale, hvor behovet er.

Maskinen har to blaserhastigheder. Den laveste er til at opna en hojere udblesningstemperatur ved opstarter i kolde rum.
Maskinen tilsluttes til et (9 kW) eller to (18 kW) 16 A udtag. Det er meget vigtigt, at maskinen korer kontinuerligt for at opna

et sd optimalt torrings- og varmeresultat som muligt.

BEMZAERK!

Afsnittet, som behandler sikkerhed, skal leses og veare forstiet af alle, der anvender eller reparerer TF 18EL. Brugsanvisningen

omfatter brug af TF 18EL samt de forskellige vedligeholdelsesforanstaltninger, der kan udferes af operatoren.

Mere gennemgribende service eller fejlsogning skal udfores af producentens servicepersonale. Brugsanvisningen beskriver alle

nodvendige sikkerhedsdetaljer og skal leeses og vare forstaet af brugeren, inden TF 18EL tilsluttes til el. Dvs. at det forste, man skal

gore, nar TF 18EL er blevet leveret, er at laese brugsanvisningen.

I denne brugsanvisning og pa TF 18EL forekommer symboler og advarselsmearkater, som vises pa naste side. Er en eller flere

advarselsmarkater pa TF 18EL defekte eller slidt, skal nye bestilles og monteres snarest muligt for at sikre storst mulig sikkerhed
ved brugen af TF 18EL. TF 18EL ma kun benyttes til de opgaver, der beskrives i denne brugsanvisning;

Producenten forbeholder sig ret til endringer.

ANVENDELSESOMRADE

Maskinen er beregnet til torring og opvarmning af bygninger, hvor der er behov for provisorisk opvarmning, udterring eller

luftcirkulation.
Maskinen tilsluttes til eltavle med fejlstromsafbryder.



TEKNISKE DATA

Maskindimensioner

H inkl. luftfordeler 2150 mm

H ekskl. luftfordeler 1260 mm

B 530 mm

D 660 mm

Vagt 72 kg

Lydniveau 65 dB (A)

Motor- og luftside

Markespending 230 V - 50 Hz

Effekt 0,58 kW

Markestrom 2,43 A

Ventilatorhjul r/m maks. 1340

Luftflow 2100/1700 m3/h

El

Nettilslutning 2 x trefaset 16 A, 400 V, alt. 1 x trefaset 32 A
400 V

El-patroner 6x3 kW (26 A)

Markespending 400 V

Kapslingsklasse 1P44

Certificeringer CE, S

EG-erklering om overensstemmelse, se www.elbjorn.com

INSTALLERING

INSTALLERING

Placer TF 18EL pa et si centralt sted som muligt.
Maskinen stilles saledes, at luftindtaget ikke er tildakket.
Afstand fra vaeg mindst 0,5 m. Udles luftfordeleren, som
spendes op af hertil beregnet fjeder.

Maskinen forbindes til 3 x 400 V, 16 A via fejlstromsafbryder.
Det venstre indtag treekker 9 kW + blaser og betjeningskredse.
Det hojre indtag trakker yderligere 9 kW. Maskinen kan kore
alene med venstre indtag tilsluttet, eller med begge tilsluttet.
Maskinen startes ved at dreje pa betjeningsafbryderen.
Luftfordeleren stabiliseres bedst, hvis der startes med maks.
blaserhastighed.

Maks. temperatur opnas, nir termostatgrebet er drejet hele

vejen med uret. Termostaten har et arbejdsomrade pa ca.
8-32 °C.

KONTROL INDEN IDRIFTTAGNING

*  Kontroller, at maskinen er tilsluttet et eludtag med
fejlstromsafbryder.

*  Kontroller, at maskinen star fast og stabilt og ikke kan
trille nogen steder.
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DRIFT

BETJENING NORMAL DRIFT

Temperaturen kan justeres med termostatgrebet. Drej det hele
vejen med uret for at fi maks. temperatur. Termostaten har et
arbejdsomrade pi ca. 8-32 °C.

Maskinen kan kore med to bleserhastigheder. En til lav
hastighed og en til hoj hastighed. Den laveste er til at opna en
hojere udblasningstemperatur ved opstarter i kolde rum.

BETJENING UNORMAL DRIFT

Hyvis maskinens overophedningssikring slar ud, tryk pa
RESET-knappen for at nulstille denne. Hvis maskinen ikke
korer, efter at dette er gjort, sluk for maskinen, traek stikket
ud, og kontakt autoriseret fagmand eller autoriseret elektriker.

DEMONTERING

Drej betjeningsstromafbryderen opad, og maskinen standser.
Afmonter derefter elkablet. Tryk luftfordeleren sammen, og
spend den fast i ssammenfoldet stilling. Herefter kan maskinen
flyttes.



SERVICE
VEDLIGEHOLDELSE

Adpvarsel!
For at eliminere risikoen for skader skal de elektriske
tilslutninger altid frakobles, inden servicearbejdet pabegyndes.

Folgende punkter kontrolleres af driftsoperatoren.

Hold maskinen i god stand ved at pleje den regelmessigt.
e  For du anvender maskinen, skal alle hovedfunktioner
kontrolleres.

Kontroller eltilslutningerne, elskab og evt. forlenger-
ledninger.

Kontroller ogsi, at ingen skruer er lose, og at samtlige
dele er korrekt monteret.

Tjek, at der ikke er defekte dele, som kan pavirke
sikkerheden.

Hvis der forekommer unormale lyde eller vibrationer,
skal der omgédende slukkes for maskinen, og fejlen skal
udbedres, for maskinen mé genstartes.

Filter skiftes ca. hver 4. uge ved kontinuerlig drift, eller
nar filtret er fuldt, og luftflowet er reduceret.

Anvend aldrig en defekt maskine.

Meark altid en defekt maskine med ”mi ikke anvendes”,
indtil den er repareret.

Rengering
Skift altid filter efter brug.

Til udvendig rengoring anvendes en mild sebeoplosning

og en fugtig klud.

Indvendigt bleeses maskinen ren med trykluft og torres
derefter af med en fugtig klud.

Brug aldrig brandfarlige eller brandbare oplosningsmidler
i nzerheden af maskinen.

OBS! Alle reparationer af elektriske dele skal udfores af en
autoriseret elinstallator.

FEJLSOGNING/TJEKLISTE
Maskinen starter ikke

Kontroller, at sikringerne i nermeste elskab er intakte.
e Tjek, at overophedningssikringen ikke er blevet udlost.
e Tjek, at venstre CEE-indtag er tilsluttet.

Maskinen blaser for lidt luft
e Tjek, at filtret ikke er helt tilstoppet.

Der kommer ingen varm luft

Indstil varmeknappen pa maks.

Kontroller, at overophedningssikringen ikke er blevet
udlost.
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TRANSPORT/OPBEVARING

Maskinen skal altid transporteres stiende. Ved transport
trykkes luftfordeleren sammen og spandes fast. Derefter kan
maskinen flyttes. Ved transport skal maskinen forankres i
transportkeretojet. Nar maskinen ikke er i drift, skal den
opbevares tort inden dore.

SKROTNING

Ved skrotning af maskinen skal alle dele sorteres og afleveres
pa genbrugsstation iht. geldende forskrifter.

GARANTI

Standardaftale NLO9 er gaxldende for El-Bjérn AB's leverancer
og produkter. I henhold til disse bestemmelser er

El-Bjérn AB ansvarlige for fejl, der viser sig inden for et ar fra
leveringen.

For fagmand, der registrerer sig i henhold til nedenstiende, er
NLO09 ogsa galdende, dog med folgende @ndring, El-Bjorn AB
er ansvatlig for fejl, der viser sig inden for fem ar fra leveringen;
er alene gzeldende for produkter, som er registreret pa
hjemmesiden. I ovrigt er bestemmelserne i NL09 gzldende.



SAFETY

Warning signs in these instructions

Read the instruction manual carefully and ensure you
understand the content before using the TF 18EL.

Safety during assembly

e The textile air distributor must be connected with a spring.
This prevents the machine/distributor from overheating if
the power suddenly cuts out at full capacity. Never operate
the machine without an air distributor connected.

e The machine may not be connected to an electrical
power supply during assembly and installation.

* Do not position the machine close to showers, baths,
pools etc.

Safety during use

e Keep your work area tidy. Untidy workplaces and
machines increase the risk of accidents.

*  Connect the electrical cable to a wall outlet protected by
a residual current trip and then start the machine with the
power switch.

e Take care not to damage the electrical cable. Do not jerk
the electrical cable out of the supply socket. Do not
expose it to heat, oil or sharp edges.

e Use of extension cables. Only use approved extension
cables that are marked for outdoor use.

*  Emergency measures. Disconnect the power by turning
off the power switch or pulling out the electrical cable.

e  The product is not intended for use by persons

capacity, impaired judgement or lack of experience and

(including children) with reduced physical or mental

knowledge, unless they have been shown or instructed how
to use the product by a person who is responsible for their
safety.

e If children are allowed near the product, they must be
instructed not to play with or around the product.

*  Handle the machine with care. Keep the machine clean.

e Inspect the electrical cabinet and electrical cable every time
the machine is assembled and disassembled. Replace any
defective parts.

Safety during setvice/maintenance

*  Never open the inspection hatch during operation.
Always disconnect the power before opening the hatch.

e All repair of electrical parts must be performed by
authorised electrical staff.

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT
Use a respirator and gloves when replacing the air filter, as a
lot of dust may be generated.

MINIMUM EXPERTISE REQUIRED
The machine may only be repaired or serviced by an electrician
or other suitably qualified staff.

INTRODUCTION

DESCRIPTION

The TF 18EL primarily consists of a powder coated steel chassis, wheels and an air distributor. The chassis contains immersion heaters,

a fan and a replaceable filter.

The TTF 18EL draws in air from the air inlet on the side of the machine. The air is conducted through the fan and then through the
immersion heaters, which heat the air. Finally, the air is forced out through the air distributor.

For optimal drying and heating results, position the machine as centrally as possible in the room.

The machine has two fan speeds. The lower speed is for increasing the outlet air temperature when the machine is started in cold rooms.
The machine should be connected to one (9 kW) or two (18kW) 16A power outlets. The machine must run continuously in order to

achieve optimal drying and heating results.

NOTE!

All persons who use or repair the TF 18EL should first carefully read the section about safety. The user manual contains instructions on
use of the product, and on the various maintenance operations that can be performed by the operator. More detailed servicing or
troubleshooting may only be performed by the manufacturer’s service staff. The user instructions describe all the necessary safety features.
The user should read the instructions carefully before connecting the TF 18EL to the power supply. In other words, the first thing the user

should do after delivery is to read the user instructions.

Symbols and warning signs that appear in this user manual and on the TF 18EL are shown on the following page. If any of the warning
signs on the TF 18EL are damaged or worn, new signs must be ordered and attached as soon as possible to ensure maximum safety during
use of the TF 18EL. The TF 18EL may only be used for the purposes described in these user instructions.

The manufacturer reserves the right to make changes.

APPLICATION AREA

The machine is intended for drying and heating buildings where there is a need for temporary heating, drying or air circulation.
The machine must be connected to a power distribution box protected by a residual current trip.



TECHNICAL DATA

Machine dimensions

H incl. air distributor 2150mm
H excl. air distributor 1260 mm
W 530 mm
D 660 mm
Weight 72 kg
Noise level 65 dB (A)

Motor and air side

Rated voltage 230 V~-50 Hz/50Hz

Power output 0,58 kW

Rated current 243 A

Fan wheel max. rpm 1340

Air flow 2100/1700 m3/h

Electricity

Mains connection 2 x 3-phase 16A, 400V, or 1 x 3-phase 32A
400V

Immersion heaters 6 x 3kW (26A)

Rated voltage 400V

Protection rating 1P44

Certifications CE, S

>

EU Declaration of Conformity see www.elbjorn.com

INSTALLATION

INSTALLATION

Position the TT 18EL as centrally as possible in the room.
Position the machine so that the air intake is not obstructed.
Minimum distance from wall: 0.5 m. Release the air distributor
up and secure it in the raised position with the supplied spring.

Connect the machine to three 400V 16A power outlets
protected by a residual current trip. The left inlet powers
9kW + the fan and control circuits. The right inlet powers
another 9kW. The machine can be operated either with only
the left inlet connected, or with both inlets connected.

Start the machine by turning on the control switch. To
stabilise the air distributor, start the machine at the maximum
fan speed.

For maximum temperature, turn the thermostat knob as far
clockwise as it will go. The thermostat has a working range of
8-32°C.

PRE-OPERATION INSPECTION

e Check that the machine is connected to an electrical
outlet with a residual current trip.

*  Check that the machine is in a stable position and
cannot roll away.
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OPERATION

HANDLING DURING NORMAL OPERATION

The temperature is adjusted with the thermostat knob.

For maximum temperature, turn the thermostat knob as

far clockwise as it will go. The thermostat has a working
range of 8-32°C.

The machine has two fan speeds, one for low speeds and one
for high speeds. The lower speed is used to increase the outlet
air temperature when the machine is started in cold rooms.

HANDLING DURING ABNORMAL OPERATION

If the machine's overheating protector trips, press the RESET
button to reset it. If the machine does not start after this, turn
the machine off, disconnect the cable and consult an authorised
electrician or other qualified professional.

DEINSTALLATION

Turn the control switch upwards so that the machine stops.
Disconnect the electric cable. Press the air distributor down
and secure it in the lowered position. The machine can now be
moved.



SERVICE
MAINTENANCE

Warning!
To prevent risk of injury, always disconnect the electrical
connections prior to service and maintenance.

The following points shall be checked by the operator.

e Keep the machine in good condition by servicing it
regularly.

e Before using a machine, always check the main functions.

e Check the electrical connections, electrical box and any
extension cables.

e Check that there are no loose screws and that all parts
are propetly attached.

e Make sure there are no defective parts that could
compromise safety.

* In the event of abnormal noise or vibrations, switch
off the machine immediately and make sure the fault is
repaired before the machine is restarted.

e The filter should be replaced every 4 weeks if the
machine is in continuous operation, or when the filter is
full and the air flow has become weaker.

e Never use a machine that is damaged.

e Always mark damaged machines with “Not to be used”
until they are repaired.

Cleaning

e Always replace the filter after use.

e Clean externally with a mild soap solution and a
damp cloth.

e Air-blow the inside of the machine carefully, then
wipe with a damp cloth.

e Never use inflammable or combustible solvents near
the machine.

NOTE! All repair of electrical parts must be performed by
a qualified electrical technician.

TROUBLESHOOTING/CHECK LIST

The machine does not start

e Check that the fuses in the nearest electrical cabinet are
intact.

e Check whether the overheating protection has tripped.

*  Make sure that the left CEE inlet is connected.

The machine emits too little air
¢ Check whether the filter is blocked.

There is no hot air supply
e Turn the heat dial to max.
e Check whether the overheating protection has tripped.
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TRANSPORTATION/STORAGE

The machine must always be transported upright. During
transport, the air distributor should be compressed and
strapped in place. After that the machine can be moved.
During transportation, the machine must be anchored to the
transport vehicle. When the machine is not in use, store it
indoors in a dry place.

SCRAPPING

When the machine is scrapped, all the parts must be
separated and sent to appropriate recycling stations.

WARRANTY

El-Bjérn AB’s products and deliveries are regulated by
Standard Agreement NL09. According to this Agreement,
El-Bj6érn AB is liable for faults arising within one year after
delivery.

The provisions of NL 09 also apply for professional parties
who register according to the instructions below, although with
the following modification: EI-Bjérn AB is liable for faults
arising within five years after delivery (only applicable to
products registered on the website). In other respects, the
provisions of NL 09 apply.



SICHERHEIT *  Das Produkt darf nicht von Personen (einschl. Kindern)
Warnhinweise in dieser Bedienungsanleitung mit eingeschrinktem Urteilsvermégen, herabgesetzten
Sie missen die Bedienungsanleitung sorgfiltig durchlesen und physischen oder mentalen Fihigkeiten, mangelnder
deren Inhalt verstanden haben, bevor Sie mit TF 18EL arbeiten. Erfahrung oder unzureichenden Kenntnissen verwendet
werden — es sein denn, sie wurden in der Nutzung des
Sicherheit bei der Montage Produkts unterwiesen oder werden von einer Person
e Der Textilluftverteiler ist per Feder anzuschlieBen. So wird angeleitet, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist.
sichergestellt, dass sich das Gerit bzw. der Luftverteiler e Halten sich Kinder unweit des Produkts auf, sind sie
bei einem schnellen Abschalten aus dem Betrieb mit voller dartiber zu informieren, dass das Produkt nicht als
Leistung nicht tiberhitzt. Das Gerit sollte nicht ohne Spielzeug benutzt oder ins Spiel einbezogen werden darf.
angeschlossenen Luftverteiler betrieben werden. *  Warten Sie das Gerit sorgfiltig. Halten Sie das Gerit
e Das Gerit darf bei der Montage nicht mit einer Steckdose saubet.
verbunden sein. *  Kontrollieren Sie bei jeder Inbetriebnahme und
*  Das Gerit darf nicht in unmittelbarer Nihe einer Dusche, Demontage Schaltschrank und Stromkabel. Ersetzen Sie
einer Badewanne, eines Pools usw. positioniert werden. defekte Komponenten.
Sicherheit beim Arbeiten mit dem Gerat Sicherheit bei Service/Wartung
e  Halten Sie den Arbeitsbereich sauber. Verschmutzte »  Offnen Sie niemals die Inspektionsabdeckung wihrend des
Oberflichen und Gerite sind unfallanfillig, Betriebs. Trennen Sie stets die Stromversorgung, bevor Sie
e SchlieBen Sie das Stromkabel an eine Wandsteckdose mit die Abdeckung 6ffnen.
FI-Schutzschalter an und starten Sie danach das Gerit *  Alle Reparaturen an Elektrokomponenten sind von
per Schalter. Personen mit entsprechender Berechtigung auszufihren.
*  Behandeln Sie die Stromkabel mit Umsicht. Zichen Sie
das Stromkabel nicht ruckartig aus der Steckdose. PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG
Das Stromkabel darf weder Hitze noch Ol und scharfen Tragen Sie beim Luftfilterwechsel Atemschutz und
Kanten ausgesetzt werden. Handschuhe, da der Vorgang sehr staubintensiv sein kann.
e Nutzung von Verlingerungskabeln. Verwenden Sie stets
ein Kabel, das fiir die Nutzung im AuBlenbereich ERFORDERLICHE KENNTNISSE
zertifiziert und dementsprechend gekennzeichnet ist. Eingriffe am Gerit dirfen ausschlieBlich von qualifiziertem
*  MaBnahmen in Notsituationen. Unterbrechen Sie die St- Personal oder einem autorisierten Elektriker vorgenommen
romversorgung per Schalter oder zichen Sie das werden.

Stromkabel heraus.

EINLEITUNG

BESCHREIBUNG

TT 18EL besteht hauptsichlich aus einem pulverlackiertem Stahlgestell, Ridern und einem Luftverteiler. Im Gestell befinden
sich Elektropatronen; Geblise und der Wechselfilter.

TT 18EL saugt die Luft aus dem Lufteinlass an der Geriteseite ein. AnschlieBend wird die Luft durch das Geblise und weiter
an den Elektropatronen vorbeigeleitet, die die Luft erwirmen. Schlief3lich wird die Luft durch den Luftverteiler ausgeblasen.
Um eine optimale Trocknungs- und Heizleistung zu erzielen, ist das Gerit im betreffenden Raum so zentral wie méglich
aufzustellen.

Das Gerit verfiigt tiber zwei Geblisedrehzahlen. Die niedrige dient dazu, eine gesteigerte Ausblastemperatur bei Starts in
kalten Raumlichkeiten zu etrzielen.

Das Gerit wird mit einem Anschluss (9 kW) oder zwei Anschlissen (18 kW) mit 16 A verbunden. Das Gerit muss unbedingt
im Dauerbetrieb arbeiten, damit ein maximales Trocknungs- und Heizergebnis erzielt wird.

HINWEIS!

Der Abschnitt zur Sicherheit muss von allen Personen gelesen und verstanden werden, die mit TF 18EL arbeiten oder am Gerit
Reparaturen ausfithren. Die Bedienungsanleitung beschreibt die Bedienung sowie die Wartungsmalnahmen, die vom Bediener
ausgefthrt werden kénnen. Umfassendere Servicearbeiten oder eine eingehende Fehlersuche sind vom Servicepersonal des
Herstellers vorzunehmen. In der Bedienungsanleitung werden alle erforderlichen Sicherheitskomponenten beschrieben.

Das Dokument muss vom Bediener gelesen und verstanden werden, bevor TF 18EL mit der Stromversorgung verbunden wird.
Der erste Schritt nach der Lieferung besteht also im Lesen der Bedienungsanleitung;

In dieser Bedienungsanleitung und an TF 18EL befinden sich Symbole und Warnhinweise, die auf der folgenden Seite aufgefiihrt
werden. Sollte ein Warnaufkleber an TF 18EL beschidigt werden oder verschlissen sein, muss ein Ersatz bestellt und
schnellstmoglich angebracht werden, um eine maximale Sicherheit beim Umgang mit TF 18EL zu gewihrleisten. TF 18EL darf
nur fiir Arbeiten eingesetzt werden, die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben werden.

Der Hersteller behilt sich das Recht auf Anderungen vor.

ANWENDUNGSBEREICH
Das Gerit ist fiir die Trocknung und Erwirmung von Gebiduden vorgesehen, in denen eine provisorische Beheizung, Trocknung
oder Luftzirkulation erforderlich ist. Das Gerit wird iiber einen FI-Schutzschalter mit dem Schaltschrank verbunden.
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TECHNISCHE DATEN

Geriteabmessungen

H einschl. Luftverteiler 2150 mm

H ohne Luftverteiler 1260 mm

B 530 mm

T 660 mm
Gewicht 72 kg
Geriuschpegel 65 dB(A)
Motor und Luftseite

Nennspannung 230V, 50 Hz
Leistung 0,58 kW
Nennstrom 2,43 A
Gebliselaufrad U/min max.1340

Luftstrom 2100/1700 m3/h
Strom

Netzanschluss

Elektropatronen 6x3 kW (26 A)
Nennspannung 400V
Schutzklasse 1P44
Zertifikate CE, S

>

EU-Konformititserklirung, siche www.elbjorn.com.

2 x dreiphasig 16 A, 400 V, bzw. 1 x dreiphasig 32 A, 400 V

INSTALLATION

INSTALLATION

Positionieren Sie TF 18 EL so zentral wie moglich. Stellen

Sie das Gerit so auf, dass der Lufteinlass nicht abgedeckt wird.
Der Mindestabstand zur Wand betrigt 0,5 m. Lassen Sie den
Luftverteiler los, der per vorgesehener Feder aufgestellt wird.

Das Gerit wird Uber einen FI-Schutzschalter mit 3 x 400 V
und 16 A verbunden. Der linke Anschluss betreibt das Geblase
mit 9 kW und die Steuerkreise. Der rechte Anschluss ist auch
fur weitere 9 kW vorgesehen. Das Gerit ldsst sich ausschlie(3-
lich mit dem linken verbundenen Anschluss oder mit beiden
Anschliissen verwenden.

Das Gerit wird gestartet, indem der Steuerschalter gedreht
wird. Der Luftverteiler ldsst sich am besten stabilisieren, wenn
der Start bei max. Gebldsedrehzahl erfolgt.

Die max. Temperatur wird erreicht, wenn der Thermostat-
drehschalter max. im Uhrzeigersinn justiert wird.

Der Thermostat verfiigt tiber einen Betriebsbereich von

ca. 8 bis 32°C.

KONTROLLE VOR DER INBETRIEBNAHME

*  Kontrollieren Sie, ob das Gerit an eine Steckdose mit
FI-Schutzschalter angeschlossen ist.

*  Vergewissern Sie sich, dass das Gerit stabil steht und
nicht wegrollen kann.
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BETRIEB

BEDIENUNG IM NORMALBETRIEB

Die Temperatur ldsst sich per Thermostatdrehschalter regeln.
Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um die maximale
Temperatur einzustellen. Der Thermostat verfugt Gber einen
Betriebsbereich von ca. 8 bis 32°C.

Das Gerit kann mit zwei Geblasedrehzahlen betrieben werden:
eine niedrige und eine hohe Drehzahl. Die niedrige dient

dazu, gesteigerte Ausblastemperaturen bei Starts in kalten
Riumlichkeiten zu erzielen.

BEDIENUNG BEI STORUNGEN

Wenn der Uberhitzungsschutz des Gerits auslést, driicken Sie
zum Zurticksetzen die RESET-Taste. Wenn das Gerit danach
nicht weiterlauft, schalten Sie es ab, zichen Sie den Stecker und
wenden Sie sich an qualifiziertes Personal oder einen autorisier-
ten Elektriker.

AUSSERBETRIEBNAHME

Drehen Sie den Steuerschalter nach oben und das Gerit
bleibt stehen.

Demontieren Sie anschlieBend das Stromkabel. Driicken
Sie den Luftverteiler zusammen und spannen Sie ihn in
heruntergeklappter Position fest. Danach kann das Gerit
umbewegt werden.



SERVICE
WARTUNG

Warnung!

Um eine Beschidigungsgefahr auszuschlieen, unterbrechen

Sie vor der Ausfithrung von Servicearbeiten stets die

Stromzufuhr.

Diese Punkte sind vom Betriebspersonal zu kontrollieren.

e Halten Sie das Gerit durch eine regelmiflige Wartung in
einem ordnungsgemifBen Zustand.

+  Uberpriifen Sie vor der Geriteverwendung stets die
Hauptfunktionen.

e Kontrollieren Sie Stromanschliisse, Schaltschrank und
evtl. Anschlusskabel.

«  Uberpriifen Sie ebenfalls, ob keine Schrauben gelést
sind und sdmtliche Komponenten ordnungsgemal
montiert sind.

e Achten Sie besonders auf defekte Komponenten, die
die Sicherheit beeintrichtigen kénnen.

e Schalten Sie das Gerit bei ungewohnlichen Geriuschen
oder Vibrationen sofort ab und sorgen Sie dafiir, dass
der Defekt behoben wird, bevor Sie das Gerit wieder in
Betrieb nehmen.

e Der Filter ist bei kontinuierlichem Betrieb alle 4 Wochen
auszutauschen oder wenn der Filter verstopft ist und
sich der Luftstrom verringert hat.

*  Verwenden Sie niemals ein beschidigtes Gerit.

*  Kennzeichnen Sie ein beschidigtes Gerit stets mit dem
Hinweis ,,Benutzung verboten!*

durchgefithrt wurde.

, bis eine Reparatur

Reinigung

*  Wechseln Sie nach der Verwendung stets den Filter.

e Verwenden Sie fir die duBere Reinigung eine milde
Seifenlésung und ein feuchtes Tuch.

e Von innen ist das Gerit mit Luft auszublasen und
anschlieBend mit einem feuchten Tuch auszuwischen.

*  Nutzen Sie niemals feuergefihrliche oder brennbare
Losungsmittel in der Nihe des Gerits.

Hinweis! Alle Reparaturen an Elektrokomponenten sind von
Personen mit entsprechender Berechtigung auszufiithren.

FEHLERSUCHE /PRUFLISTE

Das Gerit startet nicht

*  Kontrollieren Sie, ob sich simtliche Sicherungen im
nichsten Schaltschrank in einwandfreiem Zustand
befinden.

*  Vergewissern Sie sich, dass der Uberhitzungsschutz
nicht ausgel6st hat.

e Sorgen Sie daftr, dass der linke CEE-Anschluss
verbunden ist.

Das Gerit gibt zu wenig Luft aus
e Stellen Sie sicher, dass der Filter nicht verstopft ist.

Es tritt keine Warmluft aus

e Stellen Sie den Thermostatdrehschalter in seine max.
Position.

e Vergewissern Sie sich, dass der Uberhitzungsschutz nicht
ausgel6st hat.
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TRANSPORT/LAGERUNG

Das Gerit muss stets stehend transportiert werden. Beim
Umbewegen ist der Luftverteiler zusammenzudriicken und
festzuspannen. Danach kann das Geridt umbewegt werden.
Bei einem Transport ist das Gerit am Transportfahrzeug zu
befestigen. Wird das Gerit nicht verwendet, ist es im Innen-
bereich trocken zu lagern.

ENTSORGUNG

Bei der Entsorgung des Gerits sind alle Bestandteile zu
sortieren und an die zustindige Recyclinganlage zu senden.

GARANTIE

Es gilt Standardvertrag NLO9 fir Lieferungen und Produkte
von El-Bjorn AB. Gemil diesen Bestimmungen haftet
El-Bjorn AB fiir Mingel, die innerhalb eines Jahres ab
Lieferdatum auftreten.

Fir professionelle Nutzer, die sich registriert haben

(siche unten), gilt NL 09 ebenfalls — jedoch mit folgender
Anderung. El-Bjorn AB haftet fiir Mingel, die innerhalb von
5 Jahren ab Lieferdatum auftreten. Dies gilt nur fiir Produkte,
die auf der Website registriert werden. Ansonsten gelten die
Bestimmungen gemal3 NL 09.



El-Bjorn AB, Box 29, 334 21 Anderstorp
Tel: +46 (0)371-588 100, Fax: +46 (0)371-181 34
info@elbjorn.se, www.elbjorn.com
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